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KOJUIBIBEJIBHBIE MIECHU B CUCTEME
HAIIMOHAJIbHBIX KYJIBTYPHBIX HIEHHOCTEN

Annomayusn. B cmamve ananusupyemcs snauenue KoivloenbHblX NeceH
6 HACMHOU U 06w ecmeeHHol dcuzHu. Paccmampusaiomes camvie epycmmbie
KONblOebHble 8 UCOPUU YeN08eHecBd — NEeCHU, COCTNABLEHHbLE YZHUYAMU
Konynazepell epemén Xonokocma, cobpaunvie 6 kHuce A. Kpamepa.
Mupomeopueckas @yHKyuUs KoblOETbHbIX PACCMOMPEHA HA Npumepe
anvboma Spuxa Xuwecmaoa «Konvibervuvie uz Ocu 3nay.

Knrwouegvte cnoea: ronvibenvnas, necHs, KyIbMypHule YEHHOCMU,
obwecmao.

LULLABIES IN THE SYSTEM OF NATIONAL CULTURAL
VALUES

Summary. The article analyzes the role of lullabies in private and
public life. The author highlights the saddest lullabies in the history of
mankind — songs composed by prisoners of the Holocaust. They were
collected and translated into English by A. Kramer. Eric Hillestads album
“Lullabies from the Axis of Evil” illustrates the peacemaking function of
lullabies.

Keywords: lullaby, song, cultural values, society.

IIpenmMeTsl W OPOU3BENEHUS  KYJIBTYPhl, KOTOpPHIE  HUMEIOT
XyJAO)KCCTBCHHYI0 M MarepHajJbHYI 3HAYMMOCTH, KOTOPBIC CITOCOOHBI
OKa3bIBaTh JCTETHYECKOE, HAYyYHOE MJIM HCTOPUYECKOE BO3AECHUCTBUE
Ha 4YeJOBEeKa M CO3/JaHHBIE B pE3YyIbTaTe€ TBOPUYECKOIO Ipoliecca,
Ha3bIBAIOTCA KYJIBTYPHBIMH IIEHHOCTAMU. VICXO/1sl U3 3TOro onpeieseHus,
KOJIBIOCITHHBIC TIECHU MOYKHO OTHECTH K KYJIBTYPHBIM IICHHOCTSAM Haposa.

[lepenaBaemMble B OCHOBHOM 4epe3 YCTHYIO TPAIHIINIO, KOJIBIOCITHHBIC
[IECHU OTPAXKAIOT MY3bIKAIbHbIE U JUPUUECKUE KYIBTYpHbIE MOJIXOABI K
TOMY, YTO U MOYKHO Ha3BaTh JETCTBOM. B KaXKI0O# KyJnbType €CTh pa3Hble
KOJIBIOCNBHBIC. B poccuiickoM aHUMAIMOHHOM TpoekTe «KombiOenmsHbIe
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mupa» (2003-2010) mnpencTaBieHbl KOJNBIOENBHBIE Pa3HBIX HApOJIOB.
B kaxnoii cepum MynerduiIbMa 3BYYMT KOJIBIOGNBHAsT TIECHS Ha
ourmansHOM si3bIke cTpanbl. ClokeT QuibMa, IpU 3TOM, OCHOBAaH Ha
COJIEp)KaHUU TECHH, a W300pa3UTENbHOE pElIeHne OTPaKaeT KOJOPHT
COOTBETCTBYIOILIETO HapoJa B HAWBHOW MaHepe, HarmoMHUHAIoUei
JIETCKUI PUCYHOK.

B HEKOTOpBIX KyJbTYpax KOJBIOSIBHBIE YacTO ACCOLMHUPYIOTCS C
TUTaYeM HM3-32 UX CXO)KECTH. DTH MECHU OOBIYHO IMOET KEHIIUHA, Y HUX
o0mue My3bIKaJIbHBIE XapaKTePUCTHKH (HUCXOMSIINE MENOJUYecKre
JIMHUY, 3JEMEHTHI IIa4a, WHTUMHOCTB). lcrogHeHHe KOJBIOeNIbHBIX
OOBIYHO TIPOMCXOJMT B YAaCTHOM IIOpSIZIKE, ¥ OHM MOTYT BBICTYIIaTh
B KauecTBe Iulaya Juisl CKOpOsIIeld MarepH, KOTopas CTOJKHYJach C
KU3HEHHBIMU TPYAHOCTSIMH.

B 1920-x rogax noat @enepuxo ['apcus Jlopka ciblina, Kak >KEHIHA
B ['panazie moet KoJbIOEIBHYIO CBOEMY peOeHKY M OBUT IOpakeH OCTPOM
IpycThIO ecHU. B nekiun «O KOMBIOeTBHBIX)», TPOYUTAHHON B Mampuie
B 1928 romy, oH OTMETWJ, YTO B ITHX MECHSX CONEPXKATCS «CaMble
TPYCTHBIE MEJIONUM W CaMble MEJIaHXOJHMYHBIE TEKCThD) CTpaHsl [1].
Jlexrust T, Jlopku ObUta MOCBSAIICHA KOHKPETHO KOJNBIOCTBHBIM MTECHSAM
B Mcrianum, HO TPyCTHBIE KOJIBIOENBHBIE €CTh B KYJIBTYPE MHOTHX CTPaH.

KonbiOenbHbIe, KOTOpBIE WCIONHSUIM €BPEHCKHE IUICHHHUIBI BO
BpeMsi XoJokocTa, ObuTM cOOpaHbl M TIepeBe/IeHbl Ha aHTIMHCKHIN SI3BIK
aMEpPHUKAaHCKHM II03TOM, TEPEBOJYMKOM M OOIECTBEHHBIM JESTEIEM
Aaponom Kpamepom. Kuura Kpamepa (“The Last Lullaby: Poetry from
the Holocaust”, 1998) nepenaér nryOoKyIo medyab, Tope U CTPax, KOTOPHIE
TIEPEXUIIN y3HUIBI KOHIUIarepei. «Hy>KHO BHAETh 3THX 00€3yMeBIINX
Marepeil, B OECIIOMOIIHOM OTYasHUM CHUISIIMX OKOJIO KpPOBATOK
IJIaYyIuX, He )KeJaloX pacTH JAeTei», — nucaia B 1943 roay B mucbMe
u3 Becrepbopka Ittt XmuiecyM, THCBHUKOBBIC 3aUCH KOTOPOH OBLIH
coOpaHbl B KHUTY «S] HUKOT/Ia ¥ HUTE HE yMpy» [2, c. 244].

V>kac ¥ CUITbHBIE SMOIIMH BBI3BIBAIOT Y)Ke Ha3BaHMs KONBIOEbHBIX — The
Last Cradlesong, The Last Lullaby, Ghetto Lullaby, Ghetto Song, The Empty
Little Bed, A Song Without a Name about the Child Without a Name, Song
of a Substitute Mother, Orphans, Babi-Yar, War Lullaby, Partisans, u npyrue.

EBpeiickas mMarb He NpPOCTO YCIIOKaWBaeT CBOEro peOEHKa, HO U
MIPOIIAETCsI C HUM HaBCeT/ia B CBOEH rmociefHel KourbioenpHoM: “Lie quiet,
dear child of mine, / and listen to your mother. / She’ll sing a sleepsong
one last time / and never sing another” [3, c. 49]. Ycnokoenue, KoTopoe
UX OKUAAET, MOXKET NMPUUTH TOJbKO uepe3 cMmepth: “Child, on the other
side of the door / our rest awaits us, we’ll quake no more; / a blue, a
heavenly rest; don’t cry, / shut forever your angel eye —/ hushs, hushsbye”
[3, c. 39]. U, cpenu sToOrO yKaca CMEpPTH, €CTh MalieHbKasl HaJAeXKa Ha
TO, YTO JKU3Hb €BPEEB, HECMOTPS Ha <OKENTHIE 3BE3NBI», MOXKET OBITH
MIPOJOJKEHA U CIIaceHa.
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KonbibenpHbIE — 3TO HE NPOCTO HANEBBI U MEJOAWUHN, OHH HMEIOT
3HAYE€HHE HE TOJIBKO B JKU3HU OTJENBHO B3SATOIO YEJIOBEKa, HO U BCETrO
obmectBa. Hampumep, 29 saBaps 2002 roa B €XXEroIHOM 0OpaIieHun K
Konrpeccy npesunent CIHA Ixopmx By yrorpednn BeIpakeHHE «0Ch
3may (Axis of Evil), koTopoe OH Ipo0IhKall HCIOIE30BATh HA POTSHKCHUH
BCeH CBOEH TPE3UIECHTCKOM Kapbepbl. OJTuM TepMuHOM J[l. Bym
OXapaKTepU30BaJ CTPaHbI, KOTOPbIE, [0 €r0 MHEHHIO, MOAAEPKUBAIOT
TEPPOPHU3M U CO3JAI0T OPYXKHE MAaCCOBOTO MOPAKEHUS.

B otBer Ha kieliMo byiia HOpBEXCKHUH KOMIIO3UTOpP U MPOJIOCEp
Opuk Xuulectaj BBITYCTHJI COOPHUK KOJIBIOGIBHBIX MO/ Ha3BaHHEM
«Konprbenpupie 13 Ocu 3ma» (“Lullabies from the Axis of Evil”), B
KOTOPOM OBUIM MPEACTABIICHBI KJIACCHYECKHUE ISl KYJIBTYPhI 3THX CTpaH
KonbIOenbHbIe. Kaxkias 3 Menoanii ICoTHEHAa HOCUTEIIFHUIIAMH SI3bIKa
crpan Wpan, Upak, [Takucran, Adranucran, [Tanectuna, Cupust, Ky0a,
CesepHasg Kopest n opraHMYHO NpOJOIKEHA HAa AHIIUICKOM SI3BIKE
MU3BeCTHBIMU NieBUIlamMu U3 Anruu, Amepuku, lotnannuu, Hopseruw,
V36ekucrana, ['epmanun, [lanun, Hukaparya n npyrux. Ilpu nomomm
9TON KOJUIEKLMU NeceH XWUIECTaa MOoKa3al YA3BUMYIO CTOPOHY 3THUX
HapoJIOB.

Kaura A. Kpamepa, cOOpHHMK KONBIOENBHBIX OpHKa XWiiecTaaa
CTJIM 4YacThIO AHDIOS3BIYHON KYNBTYpbl M II03BOJIIIOT TOBOPHUTH O
TOM, YTO KOJBIOENBHBIE MECHU SIBISIOTCS CBS3YIOIIUM 3BEHOM MEXIY
KyabTypamu. OHH MOTYT OOBEAMHSATE U OYEIOBEYHBATh IIPOCTHIX JIFOIEH
MUPa, HE3aBUCUMO OT PAChl WIX MPOUCXOKIECHUSL.
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